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en. This product must be installed, connected

and used in compliance with applicable standards
and/or installation regulations. As standards,
specifications and designs develop from time to
time, always ask for confirmation of the information
given in this publication.

fr. Ce produit doit étre installé, connecté et utilisé
conformément aux normes applicables et/ou régles
d'installation. Du fait que les normes, les spécifica-
tions et les schémas peuvent étre modifiés, nous
vous recommandons de vérifier que la documenta-
tion de cette publication soit mise a jour.

de. Die Installation und der Anschluss des Produk-
tes diirfen nur in Ubereinstimmung der geltenden
Normen und Standards erfolgen. Uberzeugen Sie
sich Uber die Gllltigkeit der hier aufgefiihrten Inhalte
durch mégliche Anderungen der Normen

und Standards.

es. Este producto debe ser instalado, conectado y
utilizado en acuerdo con las normas aplicables y/o
las reglas de instalacion. Dado que las normas, las
especificaciones y los disefios se desarrollan de vez
en cuando, se recomienda se aseguren que la infor-
macion dada en esta publicacion sea la correcta.

pt. Este produto deve ser instalado, ligado e
utilizado de acordo com as normas aplicaveis
e/ou regras de instalagdo. Dado que as normas,
especificagde se esquemas sdo actualizados
periodi solicite sempre confi 4o da
informagéo contida nesta publicagao.

it. Questo prodotto deve essere installato, collegato
ed usato in osservanza agli standards d'installazione e
delle regolamentazioni di legge ad esso applicabili. In
ragione dell’evoluzione delle Norme e dei materiali,
le caratteristiche riportate nei testi e nelle foni

ro. Acest produs trebuie sa fie instalat, pus in
functiune si folosit in concordanta cu standardele
si/sau reglementrile in vigoare. Datorita evolutiei
standardelor si normelor, cereti confirmarea

del presente documento si potranno ritenere impegnati-
ve solo dopo conferma da parte di Schneider Electric.

ru. [laHHoe u3fenue AONXKHO GbITb YCTAHOBNEHO,
NOAKIIOHEHO U UCTIONB30BAHO B COOTBETCTBMM
C [1eViCTBYHOLUMMM CTaHAAPTaMU WA HOPMaMK 1

noy B cnyyae
JeViCTBYIOLLX CTaHAAPTOB BCEr/1a PYKOBOACTBY/TEC
b el A B [JaHHOV MHCTPYKLMK.

el. To mpoidv autd Tpémel va eykataoTabei,

UVvBEBET Kal XpnoTpoTTomnBei oUp@wva PeTa KaTaAAnA
TIpoTUTTa fi/Kar e TIG 10XUouoES UBioel. KaBuig

Ta TIPTUTTE, 01 TTPOBIAYPAPES KOl O OXEDIAOHOG
e€eNiooovTal péoa ato Xpovo, Ba TipéTel TGVTOTE Vot
avadnreital n emBeBaiwan Twv TANPOPOPIV TTOU
TIapéxovTal aTIg 0dnyieg TIou GUVOBEUOUV TO TTPOIGV.

pl. Ten produkt musi by¢ zainstalowany, podtaczony
oraz uzytkowany zgodnie z wtasciwymi normami

i/lub stosownie do odpowiednich przepisow.

Ze wzgledu na zmieniajace si¢ wymagania zawarte

w normach lub prze pisach, prosimy o potwierdzenie
waznosci informacii zawartych w tej instrukcji

u producenta.

kz. Byn KypbinFsl HOPMATUBTI Ky XaTTapFa, CTaHAapTTap
MeH epexenepre Coitkec OpHaThINybl, KOCkIYbI THIC.
Cneumhmxauwn CTaHAapPTTapbl MEH TeXHWUKanNbIK
KY)KaTTap yaKbIT 6Te kene e3repefi, COHfbIKTaH apAaiibiv
0CbI HyCKaybIkTa KeNTipinreH aKnaparTbl TeKCepiHia.

p f h Electric in legdtura cu
informatile din aceasta publicatie.
bg. To3n npoaykT TpsiGBa Aa 6bae MHCTanMpaH,
CBbP3aH 1 M3M0N13BaH CbraCHO YCTaHOBEHUTE
CTaHAapTUTE WM HapeaGuTe 3a MHCTanMpa-
He. BuHaru u3ucksaiiTe 3a nOTBbPXKAEHHE HA
[fafeHata uHopmaLms B Ta3u nybamkaums.

cs. Tento vyrobek musi byt instalovan, pfipojen a
pouzivan v souladu s pfedepsanymi normami a/nebo
instalacnimi piedpisy. Protoze se normy, specifikace
a designy vyrobkd méni,vzdy si nechejte potvrdit,

Ze jsou informace v tomto dokumentu aktudlni.

sk. Tento produkt musi byt intalovany, pripojeny
apouzivany v stlade splatnymi Standardam i
a/alebo instalacnymi predpismi. KedZe Standardy,
$Specifikacie a navrhy sa z Casu na cas vyvijajl,
vzdy si Ziadajte potvrdenie informécii uvedenych

v tejto publikécii.

sl. Instalacija, oZiCenje in uporaba izdelka mora
biti izvedena v skladu z standardi in regulativami za
elektricne instalacije. Zaradi morebitnih sprememb
standardov ter regulativ, preverite informacije iz te
publikacije.

sr. Ovaj proizvod se mora povezati i koristiti u skladu
sa vaze¢im standardima i/li instalacionim regulativama.
Kako se standardi tokom vremena menjaju i dalje
razvijaju, uvek zatrazite potvrdu informacije koja je
data u ovoj publikaciji.

hr. Ovaj proizvod treba ugraditi, spojiti i koristiti
sukladno standardima i regulativama za elektriéne
instalacije. Standardi, regulative i dizajn se razvijaju
s vremenom, uvijek trazite potvrdu o tocnosti
informacija u ovoj publikacii.

tr. Bu iirlin gerekli standartlara ve/veya kurulumla
ilgili yonetmeliklere gére kurulmali, baglanmali

ve kullaniimalidir Standartlar, sartnameler ve
tasarimlarin zamanla degisebilecegi goz 6ninde
bulundurarak bu yayinda verilen bilgilerin
gtincelligini sorgulaman iz tavsiye edilir.

uk. Lle#i Bupi6 Mae 6yTv BCTAHOBNEHO, NIAKIKOHEHO i
BUKOPUCTAHO BIAMOBIAHO [I0 YMHHNX CTAHAAPTIB

Ta /abo n Ockinbkit p ¢

Ui | KOMNNEKTALis Yac Bijj HaCy 3MIHIOIOTECA, 3aBXK/M
3anuTyitTe Ans NiATBEPAXEHHS iHopmMaLli, wo
MICTUTBCS B Liid ny6nikavil.

nl. Dit product moet worden geinstalleerd, aange-
sloten en gebruikt worden in overeenstemming met
de geldende normen en/of installatievoorschriften.
Omdat normen, specificatiesen modellen kunnen
evolueren in de tijd, altiid vragen om bevestiging
van de informatie in deze publicatie.

hu. Ezt a terméket az érvényben 1év6 szabvanyok
és eldirasok szerint kell felszerelni, izembe
helyezni,és hasznalni. A szabvanyok és el6irasok
esetleges valtozasai miatt mindig kérjen megerdsi-
tést ill. tajékoztatast jelen informécid érvényességé-
re vonatkozoan.

et. Antud toode peab olema installeeritud, tihen-
datud ja kasutatud kooskdlas vastavate standardite
ja/vdi paigalc onidega. 3
spetsifikatsioonide ja konfiguratsioonide pideva
muutumise tottu kiisige alati kinnitust selles kirjuti-
ses sisalduva info kohta.

Iv. Sis produkts ir jauzstada saskana ar pieméroja-
miem standartiem un uzstadisanas noteikumiem.

Ta ka izstradajumu standarti, specifikacijas un dizaini
attistas laika gaita, vienmér pieprasiet apstiprinajumu
par informaciju, kas sniegta $aja publikacija.

1t. Sis produktas privalo bilti instaliuotas, prijungtas
ir naudojamas laikantis jam taikomy standarty ir/arba
instaliacijos taisykliy. Kadangi standartai, techniné
informacija ir i8pildymas bégant laikui keiciasi,
praSome visada uzklausti Siame leidinyje nurodytos
informacijos patvirtinimo.
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